
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS, 

annettu 5 päivänä kesäkuuta 2013, 

viisumitietojärjestelmän (VIS) käyttöönottopäivän määrittämiseksi kuudennella ja seitsemännellä 
alueella 

(2013/266/EU) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon viisumitietojärjestelmästä (VIS) ja lyhytaikaista 
oleskelua varten myönnettäviä viisumeja koskevasta jäsenvaltioi­
den välisestä tietojenvaihdosta 9 päivänä heinäkuuta 2008 an­
netun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 
767/2008 (VIS-asetus) ( 1 ) ja erityisesti sen 48 artiklan 3 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Toisen alueiden ryhmän määrittämisestä viisumitietojär­
jestelmän (VIS) käyttöönottoa varten 24 päivänä huhti­
kuuta 2012 annetussa komission täytäntöönpanopäätök­
sessä 2012/274/EU ( 2 ) säädetään, että kuudenteen aluee­
seen, jolla tietoja olisi ryhdyttävä keräämään ja siirtämään 
VIS-järjestelmään kaikista viisumihakemuksista, olisi kuu­
luttava Djibouti, Eritrea, Etelä-Sudan, Etiopia, Kenia, Ko­
morit, Madagaskar, Mauritius, Seychellit, Somalia, Sudan, 
Tansania ja Uganda, ja seitsemänteen alueeseen Angola, 
Botswana, Etelä-Afrikka, Lesotho, Malawi, Mosambik, Na­
mibia, Sambia, Swazimaa ja Zimbabwe. 

(2) Jäsenvaltiot ovat ilmoittaneet komissiolle toteuttaneensa 
tarvittavat tekniset ja oikeudelliset järjestelyt VIS-asetuk­
sen 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen kerää­
miseksi ja siirtämiseksi viisumitietojärjestelmään näiden 
kahden alueen kaikkien hakemusten osalta, mukaan lu­
kien järjestelyt tietojen keräämiseksi ja/tai siirtämiseksi 
toisen jäsenvaltion puolesta. 

(3) Koska VIS-asetuksen 48 artiklan 3 kohdan ensimmäisessä 
virkkeessä asetettu ehto on täytetty, olisi määritettävä 
päivä, jona viisumitietojärjestelmä otetaan käyttöön kuu­
dennella ja seitsemännellä alueella. 

(4) Ottaen huomioon, että viisumitietojärjestelmän käyttöön­
ottopäivä on tarpeen vahvistaa lähitulevaisuuteen, tämän 
päätöksen olisi tultava voimaan päivänä, jona se julkais­
taan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

(5) Koska VIS-asetuksella kehitetään Schengenin säännöstöä, 
Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan 
yhteisön perustamissopimukseen liitetyn, Tanskan ase­
maa koskevan pöytäkirjan 5 artiklan mukaisesti Tanska 
on ilmoittanut VIS-asetuksen saattamisesta osaksi kansal­
lista lainsäädäntöään. Sen vuoksi Tanskan on kansainvä­
liseen oikeuteen perustuvien velvoitteiden nojalla pantava 
tämä päätös täytäntöön. 

(6) Tällä päätöksellä kehitetään sellaisia Schengenin säännös­
tön määräyksiä, joihin Yhdistynyt kuningaskunta ei osal­
listu Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen ku­
ningaskunnan pyynnöstä saada osallistua joihinkin 
Schengenin säännöstön määräyksiin 29 päivänä touko­
kuuta 2000 tehdyn neuvoston päätöksen 
2000/365/EY ( 3 ) mukaisesti. Tämän vuoksi päätös ei 
sido Yhdistynyttä kuningaskuntaa eikä sitä sovelleta Yh­
distyneeseen kuningaskuntaan. 

(7) Tällä päätöksellä kehitetään sellaisia Schengenin säännös­
tön määräyksiä, joihin Irlanti ei osallistu Irlannin pyyn­
nöstä saada osallistua joihinkin Schengenin säännöstön 
määräyksiin 28 päivänä helmikuuta 2002 tehdyn neu­
voston päätöksen 2002/192/EY ( 4 ) mukaisesti. Tämän 
vuoksi päätös ei sido Irlantia eikä sitä sovelleta Irlantiin. 

(8) Islannin ja Norjan osalta tällä päätöksellä kehitetään niitä 
Schengenin säännöstön määräyksiä, joita tarkoitetaan Eu­
roopan unionin neuvoston sekä Islannin tasavallan ja 
Norjan kuningaskunnan välisessä sopimuksessa viimeksi 
mainittujen osallistumisesta Schengenin säännöstön täy­
täntöönpanoon, soveltamiseen ja kehittämiseen ( 5 ) ja 
jotka kuuluvat tietyistä mainitun sopimuksen yksityiskoh­
taisista soveltamissäännöistä tehdyn neuvoston päätöksen 
1999/437/EY ( 6 ) 1 artiklan B kohdassa tarkoitettuun ala­
an.
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(9) Sveitsin osalta tällä päätöksellä kehitetään niitä Schenge­
nin säännöstön määräyksiä, joita tarkoitetaan Euroopan 
unionin, Euroopan yhteisön ja Sveitsin valaliiton välisessä 
sopimuksessa Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schenge­
nin säännöstön täytäntöönpanoon, soveltamiseen ja ke­
hittämiseen ( 1 ) ja jotka kuuluvat päätöksen 1999/437/EY 
1 artiklan B kohdassa, tarkasteltuna yhdessä neuvoston 
päätösten 2008/146/EY ( 2 ) 3 artiklan kanssa, tarkoitet­
tuun alaan. 

(10) Liechtensteinin osalta tällä päätöksellä kehitetään niitä 
Schengenin säännöstön määräyksiä, joita tarkoitetaan Eu­
roopan unionin, Euroopan yhteisön, Sveitsin valaliiton ja 
Liechtensteinin ruhtinaskunnan välisessä pöytäkirjassa 
Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestä Euroopan 
unionin, Euroopan yhteisön ja Sveitsin valaliiton väliseen 
sopimukseen Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schenge­
nin säännöstön täytäntöönpanoon, soveltamiseen ja ke­
hittämiseen ( 3 ) ja jotka kuuluvat päätöksen 1999/437/EY 
1 artiklan B kohdassa, tarkasteltuna yhdessä neuvoston 
päätöksen 2011/350/EU ( 4 ) 3 artiklan kanssa, tarkoitet­
tuun alaan. 

(11) Kyproksen osalta tämä päätös on vuoden 2003 liittymis­
asiakirjan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu Schengenin 
säännöstöön perustuva tai muutoin siihen liittyvä säädös. 

(12) Bulgarian ja Romanian osalta tämä päätös on vuoden 
2005 liittymisasiakirjan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu 

Schengenin säännöstöön perustuva tai muuten siihen liit­
tyvä säädös, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Viisumitietojärjestelmä otetaan käyttöön täytäntöönpanopäätök­
sessä 2012/274/EU määritellyillä kuudennella ja seitsemännellä 
alueella 6 päivänä kesäkuuta 2013. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroo­
pan unionin virallisessa lehdessä. 

3 artikla 

Tätä päätöstä sovelletaan perussopimusten mukaisesti. 

Tehty Brysselissä 5 päivänä kesäkuuta 2013. 

Komission puolesta 
Puheenjohtaja 

José Manuel BARROSO
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